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Lemaat Terciimesindeki Arkaik S6z Varlig:

Archaic Vocabulary in Lemaat Translation

Hanifi VURAL'
Ozet

insanlar, Lemaét, doneminin énemli mutasavvuflarindan Fahreddin Iraki tarafindan kaleme alinmis bir eserdir.
Eserini XIlII. Ylzyillda kaleme almis olan muellif, Hemedan'da diinyaya gelmis, Irak’ta ve Hindistan’da ilmi ve tasavvufi
egitimini tahsil ettikten sonra Anadolu'ya gegerek maneviyat yolculugunu burada da sirdirmustdr. Devrin 6ne ¢ikan
kultdr merkezlerinden bir olan Konya'ya gelen Iraki, burada Mevlana Celaleddin-i RGmi'nin ve Sadreddin Konevi'nin
sohbetlerine katilmis ve bu sohbetlerde elde etti§i manevi coskunlugunu manzum olarak ifade etme yoluna giderek
Lemaat' telif etmistir. Farsga olarak kaleme alinan bu eser, tasavvuf camiasinda merakla ve istiyakla okunma arzu
ve isteklerine mazhar olmustur. Eserden tam bir istifadenin saglanmasi igin Haci Bayram-1 Veli'ni bagdlilarindan
Bedreddin-i Dakik tarafindan Tirkgeye terciime edilmistir. Eser ve dolayisiyla tercimesi tasavvuf igerikli olmasina
ve daha ¢ok alanin terminolojisi ile ifade etme yoluna gitmesine ragmen Tirkge soz varli§i bakimindan da kayda
deger malzeme icermektedir. Bu yazida tercimede yer alan eskicil kelimeler taniklariyla birlikte degerlendirilecektir.

Anahtar sozciikler: Fahreddin Iraki, Lemaét, Lemaét Tercuimesi, Arkaik Kelimeler.

Abstract

Lemadt is a work written by Fahreddin Iraki, one of the important Sufis of his period. He wrote his work in the XIII.
The author, who wrote in the 19th century, was born in Hamadan, and after receiving his scientific and Sufi education
in Irag and India, he moved to Anatolia and continued his spiritual journey there. Iraki, who came to Konya, one of
the prominent cultural centers of the period, attended the conversations of Mevlana Celaleddin-i Rami and
Sadreddin Konevi and wrote Lemadt by expressing the spiritual enthusiasm he gained in these conversations in
verse. This work, written in Persian, has been the recipient of the desire and desire to be read with curiosity and
enthusiasm in the Sufism community. In order to ensure full benefit from the work, it was translated into Turkish by
Bedreddin-i Dakik, one of Haci Bayram-i Veli's followers. Although the work, and therefore its translation, has a Sufi
content and mostly uses the terminology of the field, it also contains significant material in terms of Turkish
vocabulary. In this article, the archaic words in the translation will be evaluated together with their witnesses.
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Giris
Asil adi Ibrahim bin Sehriyar olan Iraki icin kaynaklarda farkli isim ve nisbelere yer verilmekredir.? Siirlerinde
Iraki mahlasini kullanmigtir. Hemedan’in Kumcan kéyiinde 610 yilinda diinyaya gelmis, babast Buzurgmihr
b. Abdulgaffar Cevaliki Hemedani’dir. Tahsil hayatn: kisa bir siirede tamamlayan Iraki, erken yaslarda
Sehristan medresesinde miiderrislige baslamis, dnce Irak’ta Sihdbiiddin-i Siihreverdi’'ye daha sonra da
Hindistan’in Multan sehrinde Seyh Bahaiiddin Zekeriyya-yi Multdni'ye intisap etmistir. Konya’da bulunmus
ve Mevlana Celaleddin-i Rumi ve Sadreddin Konevi’nin sohbetlerine katilmistir.

Fahreddin Iraki ve Eserleri

Divan sahibi olan miellifin; Ugaknime, Istilihit-1 Sifiyye ve Lemadt adlarinda i eseri daha mevcuttur.
Dénemin tasavvuf gevrelerinden bahseden hemen her kaynakta Iraki’ye yer verilmis ve eserlerinden séz
edilmistir.’

Divan

Divan; kaside, gazel, terkibibent, terciibent, rubéi ve kita nazim tiirlerini ihtiva etmektedir. Eser 6nce Said-i
Nefisi tarafindan Kulliyir-i Seyh Fabreddin-i Irdki adiyla (Tahran 1335/1956), daha sonra da Nesrin-i

Muhtesem tarafindan Mecmiia-i Asir-i Fahreddin-i Iraki adiyla (Tahran 1372/1993) yayimlanmustr. Bu
calismalarda sairin biitiin eserleri yer almakradir.

Isuldhic-1 Stfiyye

Bu eser, Ibrahim bin Sehriyar Irdki’nin tasavvufi terimlerden olugmakrtadir. Uc¢ boliimden olusan eserde,
tasavvufta siklikla kullanilan 301 terime yer verilmistir. Birinci béliimde masukun isimleri, ikincisinde asik ve
masuk arasinda kullanilan isimler, iiciinciisiinde ise astk ve masukun hallerine dair terimler ele alinmistir.*

Ussaknime
Dehfasil, Dehname isimleriyle de bilinen eser, 1053 beyitten olusan bir mesnevidir. Bir girris ve on béliimden
ibaret olan eserde yer yer gazellere de yer verilmistir.’

Lemait

Iraki, Konya’da derslerine devam ettigi Sadreddin Konevi’den de etkilenerek tasavvuf cevrelerince 6nemli
goriilen bir eser olan Lemadr1 kaleme almistur. Esasinda, Iraki bu eserinde hem Sadreddin Konevi’nin
sohbetlerinden aldigi feyzi hem de Ibn-i Arabi’nin Fiistisu [-hikem’inden edindigi diisiinceleri islemis, eserinde
bunlart merkeze almistir denebilir.

“Mensur bir eser olmakla beraber zaman zaman manzum parcalara da yer veren eser, daha ¢ok agk, asik, masuk
konularini islemektedir. Yirmi yedi lem’adan olusan Lemadt, Fahreddin Iraki’nin tasavvufi diisiincelerin en

? B’s-seyh Ibraim Fahreddin bin Sehriyar el-Iraki, Katib Celebi, Kesf el-zunun, MEB Yayinlari, Ist. 1972, C.2, s. 1563; Seyh Ibrahim bin
Sehriyar, Semsettin Sami, Kamasu'l-A’lam, Kasgar Nesriyat, C. 5, s. 3347, Ankara,1996; Fahreeddin Ibrahim Iraki Hemadani, The
Encycleopaedia of Islam (New Edition),Vol. III, Leiden 1971 pp- 1269; Fahreddin ibrahim bin Bozorgmehr Cavaliki Hamadani,
Encycleopaedia Iranica, Vol. 11, California pp. 538; Kaska, Cetin (2021), hteps://tees.yesevi.edu.tr/madde-detay/istilahat-i-sufiyye.

3 Miiellifin genis hayat icin su kaynaklara bakilabilir:

Ahmet Eflaki, Ariflerin Menkibeleri, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, C.I, 5.119-120, Istanbul, 1995., Bayramoglu, Fuat, Hact Bayram-1
Veli —~Yagsami- Soyu-Vakfi, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, C. I, Ankara, 1989., Bilgin, Orhan, “Fahreddin-i Iraki”, Islam Ansiklopedisi,
Tiirkiye Diyanet Vakfi, C.12, Istanbul, 1995., Katib Celebi, “E’s-seyh Ibraim Fahreddin bin Sehriyar el-Iraki” Kesf el- zunun, MEB
Yayinlari, C.2, Istanbul,1972., Molla Cami, Nefahatii’l-iins, (Tiirkgeye Cevirenler: Kamil Candogan, Sefer Malak), Bedir Yayinlari,
[stanbul, 1971., Nev'izade Atai, Sakaik-i Nu’maniyye ve Zeyilleri, (Cev.:Abdulkadir Ozcan), Cagr1 Yayinlari, [stanbul, 1989., Tezkire-i
Devletsah, Cev. Prof. Necati Lugal, C.II, Istanbul, 1977., Vassaf Hiiseyin, Sefine-i Evliya, Siileymaniye Kiitiiphanesi, No: 2305-309, C. II,
s. 262-265.

# Eser hakkinda bir yiiksek lisans tezi hazirlanmustir: Ceylan Mollamehmetoglu, Fahruddin-i Irdki'nin Tasavoufi Istilablar: ve Divin-I
Kebirden Sahit Beyitler, Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamug Yiiksek Lisans Tezi), Kirikkale, 2014.

> The Song of Lovers adiyla A.]. Alberry tarafindan yayinlanan (Oxford 1939) eser iizerinde Gékhan Cetinkaya da yiiksek lisans calismast
yapmus (2014) ve yayumlamistir: Fabreddin-i Irakil Asiklar Kitabi/ Ussaknime. Istanbul: Biiyiiyenay Yay.
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yogun sekilde islendigi eserdir. En 6zet climleyle soylenecek olursa, bu eserin hemen biitiiniinde Iraki, genelde
bitiin varligin, 6zelde ise insanin cephesinde var olan giizelliklerin aslinda bir tecelliden ibaret oldugunu,
hepsinin ildhi giizelligin yansimalari oldugunu iddia etmektedir. Bu diistincesi, onun, Konevi kapisindan

Seyhir’l-ekber Arabf’ye ulagip Vahdet-i Viicud anlayigina baglandigini gostermektedir.” (Vural, 2017, 15).

Kiitiiphanelerde farkli isimlerle eserin ¢ok sayida Farsca ve Tiirkge terciimelerinin niishalart bulunmaktadir.®
Eser, Ahmet Avni Konuk tarafindan Kizdb-1 Lemadt Terciimesi adiyla yayimlanmis’, W.C. Chittick ve P. L.
Wilson tarafindan da Divine Flashes adiyla Ingilizceye terciime edilmistir.® Ayrica Saffer Yetkin de eseri
Pariltilar adiyla Tirkeeye ¢evirmistir.

Haci Bayram-1 Veli’'nin miiritlerinden Ince Bedreddin’in Tiirkceye terciimesi, bilinen en eski ¢alismadir. Bu
terciimenin; Manisa Il Halk Kiitiiphanesi’'nde, Millet Kiitiiphanesi’nde ve Tiirk Dil Kurumu’nda birer, dort
niishast da Istanbul Atatiirk Kitapligi’nda olmak iizere toplam yedi niishast bilinmektedir.’ Tiirk Dil Kurumu
Kiitiiphanesi yazma fotokopileri arsivinde 228 numara ile kayitli olan niisha 93 varaktan ibaret olup her bir
varakta 11 satir bulunmakreadir. Ketebe kaydina gére, Fars¢a niisha H. 733/M. 1333, Tiirkge terciime ise H.
834/M.1431°de tamamlanmuistir.

Yukarida da belirtildigi gibi, Farsca olarak telif edilmis olan eser, dneminden dolayi ilim ve irfan meclislerinde
¢ok¢a okundugundan Ince Bedreddin her Tiirk okuyucusunun istifadesini esas alarak onu dénemin duru
Thiirkgesiyle terciime etmistir. Miitercim, tasavvufl iceriginden dolay: tist diizey meseleleri yine parelel bir dil
ve islupla anlatiyor olmasina ragmen, dini ve didaktik olusu bakimindan da genel istifadeyi de gozeten bir
aktarimi/anlatimi tercih etmistir denebilir. Bu durumda, eser hem igerigi hem de dénemin Tirkgesi
bakimindan 6nemli bir dil yadigArimizdir. Dolayisiyla terciimedeki dénem Tiirkgesinin en belirgin soz
varligini, arkaik kelimeler toplaminda daha acik ve derli toplu bir sekilde gériiniir kilmak i¢in bu arasturma ile
bu dogrultuda tanikli bir tablo ortaya konmak istendi.

Lemadr’taki Arkaik sozler
an : Ol zamirinin hal ekleriyle kullanilis1.
bii I-jaceb isdiir vii nadir yol-durur
¢tin bu anuni jaymidur an ta«t olur
aflan- : Anlagilmak, fehmolunmak.
bunlarusi arasinda telf... bu beyindan ailanur (74a3)
afiul- : Anma isine konu olmak, haarlanmak.
bu majni dizerine diiriist olur boyle anula (5029)
arila- : Temize cikarmak.
majnisi budur ki ben beni ariarin sdnum ne yiice oldr dimekdiir (9b6)
a$S1:  Yarar, kazang, kar.
bu kenirsuz deniz icre syle Su issi gibi
el aya... ur cehd ...l siyed ola a§$1 gibi (92b7)
a$Silu : Yararli, kazancli.

¢ Ercan Alkan, Muhammed Ahter Cime’den naklen Lemait’in Tiirkiye kiitiiphanelerinde bulunan 32 ayri serhinin kiinyesini vermistir.
(Alkan, 2011: 22-24).

7 Ercan Alkan, Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi (no. 3852) ve Istanbul Belediyesi Atatiirk Kitapligt Osman Ergin Yazmalari (no. 35)
béliimiinde bulunan iki niishasini esas alarak bu terciimeyi yayimlamistir. (Alkan, 2011).

8 Bu calismay1 Ercan Alkan Agk Metafizigi adiyla Tiirkceye kazandirmusuir. (Alkan, 2012)

? Eksiksiz ve okunakli oldugu i¢in Tiirk Dil Kurumu argivindeki niisha tarafimizdan (Giris, Transkripsiyonlu Metin, Dizin) yayimland.
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hicran: viSalden artu. .. a§Silu bile (77b8)
aya ...ar§- : El cirpmak, alkislamak.

MuNammed-i Edim aya ...arSards (67b7)
ayru... : Aruk, gayri.

Mekke serrefehalliabu fer olds ayru. .. hicret olmaz (42a8)
bas indiir- : Itaat etmek, boyun egmek.

maVbibliga bas indiirmez (37b11)
baylin/ baylu... : Zenginlik.

i15... baylhmi ve sulfinlnt majsi. .. a virdi (71a7)

baylu. .. majsii... Stfatudur 71b1
belkim : Thtimal, belki.

bundan ilerii sirrusi va§fi dil-ile olmaz

setr itmek ani belkim yigrek ola ...arasiuda (49a7)
bellii : Belli, acik, asikar.

kendii bellii mujayyen olma. .. dan miinezzehdiir (12b1)
beliir- : Meydana ¢ikmak, belli olmak.

talibls... ve matlibly... Stfars beliirdi (12b11)
beliirsiiz : Belirsiz, mechul.

me¢heli gice nir viriir cerdg giindiiz beliirsiiz olur (10b3)
befides : Es, benzer.

cibdnda pes baria berides anuni-ciin hi¢ bilinmedi (7b9)
bigi: Gibi.

gorinmez bende gergi o... kemdnum bi¢ bilinmedi

...amu #ervét yiizinde giines bigi gorinirem (7b4)
bile :  Birlikte, beraber, ile.

her ....anda ki maVbib gide bilesinde gider (50b8)
bilen : {le.

zird le==et bilen ki viiciid-1 mecazidiir (35b2)
birez : Biraz.

evet birez «al...un senligi yayni arals...da buldugun gerci birdiir (19b6)
bunliz : “Bu” olma durumu.

bunusi bunlicin anui anlizcin gideriir (78b10)
bufiar : Pinar.

ol burars kim »izr bulds olds ab-1 Vayir

vardur ol bélgede seniin ortiiliidiir .. .at ...at (82a5)
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¢alict : Calan, hirsizlayan.

beniim ginliim calicist ki beniim maVbibumdur (52b7)
deiiizlik : Deniz olan yer.

denizde denizlikde vardur .. .1dem

Vavidie olan meve ii enbérdiir (19a7)
deilii : Kadar, denli.

Va...i...1 didiikleri bu denliidiir (88b7)
depred- : Hareket ettirmek.

gortiil iimid denizinde el aya... deprede (92b11)
deprenis : Hareket, kimilu.

elde deprenis olica. .. miidim (56a4)
diikeli : Hep, hepsi, biitiin, herkes.

belki diikeli Vil anusi icinde Vialdiir (39b2)
diirig-/diiriig- : Calismak cabalamak; miicadele etmek.

ki Viliime diirisiip urinam bend (78a5)

dile va§la diiriis dile fur...ata

ki ben fiarizam basia bu js... yiter (77b5)
diized- : Yoluna koymak, tanzim etmek.

diizede farag-ila ziilfi ayaz (28b3)
diiziici : Hazirlayici.

diiziicidiir bu j15... reng-dmiz (28al1)
diiziil- : Yazilmak.

lemja-i ...udsi ki diiziilmis tamdm (9329)
esriik : Sarhog

berdber olur anda esriik ay. .. (40a6)
eydici : Soyleyici.

cin kularci-la gikeek isidesin eydici isidici bir bilesin (68a4)
eyit-:  Soylemek, demek.

Ciineyd-i Bardidi rahmetullihi jaleyh Sibliye ...addesallibu sirrahii eytdi: Bir sirri ki ben ani «alver-
«dnelerde sirdaglara pinbén dirin. (68a8)

eyle:  Oyle, bu sekilde.
e ol nice-yise hemdin eyle ... alur (47b2)
eyii: Iyl
hicrin ki dileye ant maVbib
vu§latdan eyii ki ola maitlib (78al)
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gifilig : Genislik, bolluk, refah.
anuf giniligi viisiati bir Viddetdediir (69a1)
ilduz : Yildiz.
SabiNin toga ciin mey tlduz-ila (40a5)
irla- - Sarki séylemek.
1rlady giiliim dilegi rladum anu bigi (52b9)
1Sra : Asag1.
bu ma...dmdan 1$ra daci tera...... 7 idiip yiicelmek tamdm olds (42b7)
wsramt : Onceki.
bugiin yarm diin isran giin
bu dordi bir olur anda diin i giin (20a2)
1551 : Sicak
bu kendrsuz defiz igre siyle $u 1551 gibi
el ayar ur cebd .. .1l sdyed ola a§$1 gibi (92b6)
imdi : Simdi.
surrin der dil-ile her zerre
isid imdi ben olmadsn zammiz (6b8)
ir- : Ulagmak.
Vicabin gowiliimiidi sensin anus sirrina irmekde
eger olmasa-di senlik urulmaz-1ds miibiir anda (87a8)
iril- - Erisilmek.
cendin ki kendiimi melamet iderin
bu baVrusi nihéyetine irilmez dirin (92b2)
iriir- :  Ulagturmak, erigtirmek.
Viiccetiisi bunlaruii iizerine furds ki Viiccet iriirmek seniiiidiir (51b3)
is:  Sahip.
emdnet gine issine geldi (81b4)
it-:  Etmek, eylemek, yapmak.
dilersers ki mabfii@ olasin bir miirsid-i kdmil taleb it (90a11)
...angaru : Nereye.
....angaru yinelseriz Allab yiizidiir (34b10)
...anda : Nerede.
yaini imkin gelmediik gibi ezeli ...anda-yisa anda ba. . .7 ...almis gibi olur (35b6)
...an1 : Hani, nerede.

..ant muVNabbet ...an1 bu soz (54b3)

80



Vural (2025) ABBAD- Cilt 5, Sayi 1

...an...1: Hangi.
..an...1 gozgiiye giriserdiir ol (88al)
...aralir : Utanilacak durum.
yajni iki cibdndan yiiz .. .araliridur (73a8)
...aranu : Karanlik.
bundan ilerii sirrun vaSfi dil-ile olmaz
setr itmek ani belkim yigrek ola ...aranuda (49a7)
...arafulu... : Karanlik.
Oa... dan da«i sol SubV agildys ki ...aranulun: senden (87a7)
...arindas : Kardes.
Ciineyd'e didi ki niciin ...armdasuiia muvifa...at itmezsin (67b8)
...ay...ul1 : Tasali, endiseli.
ger¢i ziilfinde furds yiri goriil
lik ...ay...ulu gonliimiini icidiir (70b5)
kendiilig : Kendilik, benlik.
idist.... dirler ki bi-mara> dost-ile SoVbet ide kendiiligin aradan gitiire (74b6)
kendiizii (< kendi+6zi) : Kendisi.
kimiinisin didiim bu ululur-1la
did girii kendiiziimiisi yalinz (71a3)
key: Cok, pek.
atam forurds atasin bu key jdcebdiir aicebir
Valbuki anam tifilds emziiriir-idi mur=i:ar (38b10)
kezin : Defa, kere.
o...uds bir kezin ol er nefesi riV-perver
ciimle nesneye beniim #dtum olupdur ma@har (3b8)
...0-: Birakmak.
rayreti ayri ...omads anus
li-cerem jaynz oldy esydnusi (20b8)
...op- : Meydana ¢ikmak, ¢ikmak.
yiiziliide giriirler bular yiizlerin
tefdviit nisin icre bundan .. .opar (25b4)
koéyiin- : Yanmak.
kéyiine maVv ola ol ol ma...admda (3957)
koyiindiir- : Yakmak.

siibVit-1 celdl yaliilars ans kdyiindiirmekden .. .or...ar (40al)
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n’eyle- : Ne eylemek, ne yapmak.

nite :

i15... buyruminda olsa insin n'eyler anda

her nesne ki vardur anun cemdliniin dyinesidiir (33a10)

Nasul.

nite biline ki «avf ve reci gegmis nesneye ve gelecek nesneye tajallu. .. futar (39a10)

niteki : Nasil ki.

niteki men...tldur ki (17b8)

niteliik : Keyfiyet, mahiyet.

no«t :

od:

oksi :

olag :

Samg

bu cibén yiiceligi alga. .. lix1 heb sen misin

bilmezem niteliigiin her ne ki vardur sen misin (35a4)
Ne zaman, ne vakit.

no«t olur bana benden ayrilma. ..

sen i ben gidiiben »udd ...alma... (93al)

Aces.

od od1 nice kdyiindiiriir (40a2)

Ucu yanmig odun pargast.

dervis elinde yaru yanmas oksi olsa (74all)

Olii, slmiis.

ol nefes kim 6liigi diri ... 1ldr nef-i Mesih (3b7)

: Sayi, adet, mikear.

clinki ...omadim ciinki ...omads mujayyen $amisun a$lin ol (25a4)

Samigsuz : Sayisiz.

.. 1ld1 bir demde Sarissuz hem giriftdrin da«i (25a5)

sanraz : Kadeh, bardak, surahi, tas.

bir laV@ada varl. .. sardbin yo... ls... sanramina dokdi (15b11)

seviici : Seven.

yani seviici sevdiigin ziydret idicidiir (67a2)

Simir-

St1...18

Sinu..

: Sigdirmak.
put ki Viisninden Siwamaz jaleme budur jaceb

jdst...un goniline nicesi Simirur «dnumdan (69b3)

- : Sikismak.

miiterdkib olup $1...155a bulut dirler (19a4)
. Kurik.
idst... Stnu...dur pes jdsi... soyle fa...ir olur (71b2)

Sonrant : Sonraki.
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Sorirar: ma...dmda Qa... ... ul-la olur (10a4)
sokel : Hasta.
agu.. . lar yapilur sokeller diriliir niir niir icinde ortiiliir (10a10)
soyin- : Séonmek.
i1s... jAleminde yil esse tiivAnger elindeki ¢irdn sdyiniir (74b1)
soyiindiir- : S6ndiirmek, parlakligs gidermek.
niir niirt soyiindiirmez belki icinde miinderic olur (40a7)
siigi = [cki, sarap.
....adeV yuf..a S4ft miirevva. .. siigi
miindsib Safisinda virse ...adeV (27a11)
sol:  Su,o.
sol nesne ki @ahir olds viiciida geldi (2b6)
tanu.../foru... : Daginik.
olva...t faru...lar miictemi; olur acu.. . lar yapilur (10a9)
iibaretler forru...dur Viisnidsir bir
velikin medVini ...amu anui dir (2528)
tamu : Cehennem.
birdiiriir yora Kajbe-yile kiinist
golgeye tamu-yila bebist (40a4)
tadla- : Sasmak, garip bulmak.
heyhit heyhit yagni ne jaceb idersin ne fanlarsin (33a8)
tapuct : Tapan.
Stirete Tapicilar wifil olurlar magniden
diftiiz ana cin cemdl-ile penbin ne is var (38a8)
tasra : Digari.
anudi Viikmi ve iradetinde fasra degiilin (53a3)
ton : Elbise, kilik kiyafet.
her fon ki jdst. .. idlemlerde ani geymisdi (88a8)
fonsuz : Elbisesiz.
tesrif-i dest-i sulfan cevgdn urur velikin
meydan giininde Tonsuz gevgin ne ise gelsiin (86a3)
ur- : 1. Vurmak, carpmak. 2. Giyinmek, takmak.
tesrif-i dest-i sulfan cevgdn urur velikin
meydan giininde Tonsuz ¢evgin ne ise gelsiin (86a2)

urin- : Giyinmek.
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Vabibiime diirismekden bara yig
ki Viliime diirigiip urtnam bend (78a5)
yalia : Alev.
siibNdt-1 celil yaliilars ans kéyiindiirmekden .. .or...ar (40al)
yavi ...1l : Kaybetmek, yitirmek.
kendii kendiiligin yavi .. .1ld: (82a8)
yavuvar- : Kaybetmek.
bir it kim tiige Tuzlaya yavuvarur ol it anda
bu piir siir denizi nigiin .. .dam eksiik bu fuzladan (39b3)
yazi : Ova, sahra.
goriil bir yiik gibidiir ki yazida diigdi yil an: gib ...arnina gih ar...asina donderiir (26b5)
yelis- : Kosusmak, birlikte yelip gitmek.
viichid 1alibleri ra...... 4Slars yelisip j15... mey-«dnesi ...apusina geldiler (15b5)
yif : Elbise kolunun el iizerine gelen kismu.
etegi yo... ki futam eliim-ile
elini goriirem yiniinde anun (78b3)
yir:  Yer, zemin, toprak; iilke, diyar.
«alvet-«anesinde yir diizmisdiir (73al)
yit- :  Bir ihtiyact kargilayacak, giderecek nicelikte olmak.
cemil Va...1...atina na@ar ... ilmara giici yite (5b5)

Sonug

Tirk dilinin tarihi dénemlerinden giiniimiize tevariis etmis her bir eser; tarihimizi, kiiltirimiizii, dilimizi

tarihlendirmek ve taniklamak tizere diinden bugiine ulasan paha bigilmez bir varlik hiiviyetindedir. Tasavvufi

meselelerin yogun bir sekilde ele alinarak, dzgiin bir yaklasim ve iislupla ortaya konan Lemaat,

terciime edilmis,

Tiirkgeye kazandirilmis ve béylece dil yadigirlarimiz arasindaki yerini almisur. Dini konularin, tasavvufi

inceliklerin ele alindig eserde agirlikli olarak alanin kavram ve sulahlarina yer verilmesine ragmen, donem

Tiirkgesinin kendine 6zgii malzemesine de aracilik etmistir.

Yukarida verilen 103 farkli eskicil madde basinin ve taniklarinin, eserin terciime edildigi donemin dilini yansitmast

bakimindan dikkatlere sunulmay: hak edecek nitelik ve nicelikte olduklari soylenebilir.
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